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d’évaluer les revendications sérieuses des aborigènes du 
Canada?

2. Si le gouvernement se propose de satisfaire les reven
dications par voie de négociation, quelle procédure est 
prévue afin d’assurer qu’un groupe d’aborigènes a) sera 
au courant des conditions d’arrangement, b) bénéficiera 
des mêmes conditions applicables à un autre groupe?

to settle daims by2. If the government proposes 
negotiation, what procedure is proposed to guarantee that 
one group of natives will (a) know the terms (b) receive the 
same terms of settlement applied to another group?

■21 septembreN° 2773—M. StackhousiNo. 2.773—Mr. Stackhouse—September 21
1. For the years 1971, 1972 and 1973, how many LIP 

grants, as well as OFY grants, related to the constituencies 
of York-Scarborough, Scarborough West, Scarborough 
East were (a) submitted (b) rejected (c) approved?

1. Au cours des années 1971, 1972 et 1973, dans le cadre 
du Programme des initiatives locales et de celui de Pers
pectives-Jeunesse, combien de demandes de subventions 
en provenance des circonscriptions de York-Scarborough, 
Scarborough-Ouest et Scarborough-Est ont été a) présen
tées, b) rejetées, c) acceptées?

2. Pour chaque circonscription, a) quel montant était en 
dans chacune de ces catégories, b) combien de pro-2. For each constituency (a) how much money was

involved in each of these categories (b) how many and ------- ...... , , .... . ... wr-ninnwhat LIP projects were (i, extended (il) for wha, length o« gsdu SSSJ'SS

en cause, et de quels projets s’agissait-il?

cause

time (iii) how much money was involved?

N° 2777—M. Clark (Rocky Mountain)—15 octobreNo. 2.777—Mr. Clark (Rocky Mountain)—October 15
Combien de fonctionnaires participent régulièrement à 

la rédaction des discours du a) Premier ministre, b)How many public servants participate regularly in the
L/Ster3 of" the ^Government in thf^Senahf ( cptlie ^Secretary Leader du gouvernement au Sénat, c) Secrétaire d’Etat 
of State for External Affairs (d) the President of the Privy aux Affaires extérieures, d) President du Conseil prive, e)

S (3 SMS iSÜSMÏ & £ SïWSÆfi
ter of Labour (k) the Minister of Communications (l) the ministre des Communications, l) ministre ^e l ^n^‘ron" 
Minister of the Environment and Minister of Fisheries (m) ment et ministre des Péchés, m) ministre ^ Travaux 
the Minister of Public Works (n) the Minister of State for publics, n) ministre d Etat charge des Affaires urbaines, o)
Urban Affairs (o) the Minister of Regional Economic ministre de l’Expansion économique régionale, p) ministre 
Expansion (p) the Minister of Manpower and Immigration de la Main-d’oeuvre et de 1 Immigration q) ministre de la 
(q) the Minister of National Defence (r) the Minister of Défense nationale, r) ministre de la Justice et Procureur 
Justice and Attorney General of Canada (s) the Minister of général du Canada, s) ministre de la Consommation et des 
Consumer and Corporate Affairs (t) the Minister of Corporations, t) ministre du Revenu national, u) mimstre 
National Revenue (u) the Minister of Supply and Services des Approvisionnements et Services v) ministre de 11 ^
(v) the Minister of Industry, Trade and Commerce (to) the dustrie et du Commerce, to) ministre d Etat, administre de
Minister of State (x) the Minister of Agriculture (y) the l’Agriculture, y) Solliciteur general du Canada, z) Secre-
Solicitor General of Canada (z) the Secretary of State of taire d’Etat du Canada, aa) ministre des Postes, bb) minis, 
Canada (aa) the Postmaster General (bb) the Minister of tre des Affaires des anciens combattants, cc) ministre de
Veterans Affairs (cc) the Minister of National Health and la Santé nationale et du Bien-etre social, dd) ministre
Welfare (dd) the Minister of State for Science and d’Etat chargé de la Science et de la Technologie. 
Technology?

N° 2782—M. Clark (Rocky Mountain)—15 octobreNo. 2,782—Mr. Clark (Rocky Mountain)—October 15
1. With what company or companies has the government 1. Avec quelles sociétés le gouvernement du Canada 

contracts for food services (a) on Air Canada flights (b) at a-til signé des cogTaJ^po^IJp^ta5Jm^S^ ™el

Transports?
2. a) Quelle est la durée de chaque contrat, b) à quelle 

date chaque contrat se termine-t-il, c) quels contrats sont 
(i) mis en adjudication (ii) accordés d’une autre façon, d) 
dans chaque cas où il n’y a pas de mise en adjudication, de 
quelle façon accorde-t-on le contrat?

DOT airports?

2. (a) What is the duration of each contract (b) on what 
date is each contract up for renewal (c) which contracts 
are awarded by (i) tendering (ii) other means (d) what is 
the means of award in each case where there is not 
tendering?

N° 2784—M. Reynolds—15 octobre
1. Quel a été le coût de l’installation par Air Canada du 

nouvel ordinateur utilisé pour la réservation des places?
2. Des sociétés autres que Air Canada se servent-elles de 

cet ordinateur et, dans l’affirmative, lesquelles?

No. 2.784—Mr. Reynolds—October 15
1. What was the cost of the new reservations computer 

installed by Air Canada?
2. Do companies other than Air Canada use the comput

er and, if so, which ones?
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